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RADETS BESLUT
av den 14 februari 2006

om ingdende av ett avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Chile

om indring av det avtal om handel med spritdrycker och aromatiserade drycker som bifogas avtalet

om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Chile, 4 andra sidan

(2006/137EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 133 jaimford med artikel 300.2
forsta stycket forsta meningen,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1)  Avtalet om upprittande av en associering mellan Euro-
peiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Republiken Chile, & andra sidan (') (nedan kallat
“associeringsavtalet”), undertecknades den 18 november
2002 och tridde i kraft den 1 mars 2005 (3.

(2)  Den 24 november 2005 gav rddet kommissionen i upp-
drag att inleda forhandlingar med Republiken Chile om
andring av det avtal om handel med spritdrycker och
aromatiserade drycker som bifogas som bilaga VI (%) (ne-
dan kallad "bilaga VI") till associeringsavtalet. Dessa for-
handlingar har slutférts med framgéng.

(3)  Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska gemen-
skapen och Republiken Chile om &ndring av bilaga VI
bor godkinnas.

() EGT L 352, 30.12.2002, s. 3.
(3) EUT L 84, 2.4.2005, s. 21.
() EGT L 352, 30.12.2002, s. 1198.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen
och Republiken Chile om 4ndring av det avtal om handel
med spritdrycker och aromatiserade drycker som bifogas avtalet
om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenska-
pen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile,
4 andra sidan, godkinns hdrmed pd gemenskapens vignar.

Texten till avtalet genom skriftvixling atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Kommissionsledamoten med ansvar for jordbruk och lands-
bygdsutveckling bemyndigas hdrmed att underteckna avtalet ge-
nom skriftvixling med bindande verkan for gemenskapen.

Utfardat i Bryssel den 14 februari 2006.

Pa radets vagnar
K.-H. GRASSER
Ordférande



